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RTG-235/10 

Doctora 
Gladys Y. de Escobar 
Directora de Registro de Sociedades 
Superintendencia de Compañías 
Ciudad.- 

De mi consideración: Y , 

Doy contestación a su oficio No SC.SG.DRS.Q.2010.1874.7304 de 31 de marzo del 
año en curso, recibida en esta oficina con fecha 5 de los corrientes, por la cual solicita 
para la obtención del Certificado de Cumplimiento de Obligaciones la presentación del 
“documento que acredite que quien suscribe a nombre de la sociedad extranjera la 
lista completa de todos sus socios, accionistas o miembros, estuviere autorizado al 
respecto, en calidad de Secretario, Administrador, Funcionario o como Apoderado 
legalmente constituido”. 

Al respecto indico a usted que del documento otorgado ante la Notaria Pública de 
Londres, Inglaterra, doña Maria Johana Berioli, debidamente traducido y apostillado, 
que luego fuera protocolizado en la Notaria Décima Cuarta de Quito, que en su debida 
oportunidad fuera remitido a la Superintendencia de Compañías, se establece en el 
numeral primero: “Que el formulario que se adjunta fue firmado en nombre y 
representación de FITCH RATINGS LTS por don DAVID LAWRENCE SAMUEL, uno 
de los administradores de la referida sociedad”, cuya copia adjunto nuevamente. 

  

Por lo expuesto consideramos que se ha cumplido con el requerimiento establecido en 
el “Instructivo sobre la información y documentos que deben remitir las compañías 
mercantiles sujetas al control y vigilancia de la Superintendencia de Compañías que 
cuentan con sociedades extranjeras en calidad de socios o accionistas” por lo que 
solicitamos muy comedidamente la expedición del Certificado de Cumplimiento de 
Obligaciones correspondiente. 

datos generales requerida en el referido oficio de 31 de marzo. 
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Atentamente 

  

Patrició Baús Herrera 

Gereñte General 
BANKWATCH PATINGS DEL ECUADOR S.A. 

Cll ¿Te leal Ac / 
Y Z 2 

Almagro 1550 y Pradera, Edif. Kingman, 3er Pisórefícina 3-A. Asociados a: 
Telefax: (593-2) 222-2323 / 254-8393 Teléfono: (593-2) 222-2841 : : 
P.O.Box 17-17-763 Quito-Ecuador FitchRatings 
E-mail: bwrObankwatchratings.com 
Web page: www.bankwatchratings.com 
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Yo, doña MARIA JOANNA BERIOLI, Notario Público debidamente 

admitida, con competencia para acuar en Inglaterra y Gales y con ejercicio en 

Londres, Inglaterra, certifico por las presentes: 

1. QUE el formulario que se adjunta fué firmado en nombre y 

representación de FITCH RATINGS LTD por don DAVID LAWRENCE 

SAMUEL, uno de los Administradores de la referida Sociedad;   
    
    

    

   

2. QUE la referida Sociedad está debidamente constituida y es en existencia 

en virtud de la ley inglesa, con domicilio social en 101 Finsbury Pavement, Londres, 

EC2A 1KRS, Inglaterra; 

3. Y QUE el referido formulario, así firmado, ha sido debidamente otorgado 

en representación de la referida Sociedad y vincula a la misma, 

EN TESTIMONIO de lo cual expido este Certificado bajo mi firma y Sello 

Notarial en Londres, el día diez de marzo de dos mil diez. 
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APOSTILLE 

(Hague Convention of 3 Ociober 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN ¡RELAND 

Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland 

Pays. Royaume-Uni de Grande-Bretagne ct d'Irlande du Nord 

This public document / Le présent acte public 

2. Has been signed by Maria Joanna Berioli 

a ¿té signé par 

3. Acting 1m the capacity of Notary Public 

agissant en qualité de 

4. Bears the sealístamp of The Said Notary Public 

est revétu du sceawiimbre de A
 

Certified/Attesté 

5. at London/a Londres 6.  thefle 12 March 2010 

by Her Majesty's Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealih Affairs / 

par le Secrétaire d'Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Erangéres et du Commonwealth. 

8 Number/sous No  ' 1439590 

9. Stamp: 10. Signature: $. Leggett 

timbre: Fa 

  

For the Secretary of Siaie / Pour le Secrérmre d' Esas 

1 this document is to be used in a country whicb is not party to the Hague Convention of Sth October 
1961, it should be presented to the consular section of the mission representing that country. 

An apostille or legalisation certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the document is 
genuine, 1 does not mean that the content of the document is correct or that the Foreign é£ 

Commonwealth Office approves of the content, 
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E qACAAÁA > 

FIRMA DEL REPRESENTAR EA da REV Sd 

AMIMIIS PEADOR 43 FUNCIONAR A a a HA 

UXTRANIVRA QU APÓLN Ba DO LorAt 

  Legal Representacive Signature 

Mila 2 nd dl de darias duo; sida ojorgado ví ebexieras, deberá estar sutonicada por Consul contraria «e pastillas 

Should be avthenticated by the Ecuadorian Authority in the foreign country if 
signed overseas. 

FECHA DE PRESENTACIÓN 2010 Mrace > 
Date AÑO MUS DA 

Year menti day 

ELISA BELL, RO RRA A SO NÓ SE ACEPTARA CON UNMENDA DURAS 0 TACHONES 
¿oc weddonol be accepted if amended or crassed-out. 

      
L— RAZON CERDIEICO Y. q 0 

ORIGINALES, LAS mn QUE 7 AN 

  

Dr. Alfonso Frefce Lasser 
uito - Ecuauor 

LAS PRESENTES FOTOCOPIAS Qui 

——.HOJAS- SORIA    


